


Nordicmfood

E una fresca e schietta interpretazione del legno. Ne cattura tutte le
caratteristiche imperfezioni, come i nodi, le variazioni di colore e le venature,
donando un sapore davvero autentico. Perfetto per rivestire ambienti con
calore e giovanile spigliatezza. La posa a parete & particolarmente
suggestiva ed evoca atmosfere tipicamente scandinave. Proposta in una
delicata palette di tinte sia d‘ispirazione naturale, come Light e Dark, sia
innovative e di design, come Greige. | formati 30x120 e 20x120 sono quelli
tipici dei listoni di legno.

Nordicsfood

Is a fresh and straightforward interpretation of wood. It captures all the
characteristic imperfections, such as knots, colour variations and grains,
giving it a truly authentic flavour. Perfect for covering rooms with warmth
and youthful ease. The wall-mounted installation is particularly striking and
evokes typically Scandinavian atmospheres. Proposed in a delicate palette of
colours both naturally inspired, such as Light and Dark, and innovative and
designer-oriented, such as Greige. The sizes 30x120 and 20x120 are typical
of wood planks.

Nordicmfood

Ist eine frische und geradlinige Interpretation von Holz. Sie fangt alle charak-
teristischen Unvollkommenheiten wie Aste, Farbvariationen und Maserun-
gen ein und verleiht einen wirklich authentischen Anblick. Perfekt, um
Raume mit Warme und jugendlicher Leichtigkeit zu bedecken. Die Wandin-
stallation ist besonders bemerkenswert und ruft eine typisch skandinavische
Atmosphdre hervor. Prasentiert in einer Farbpalette, die sowohl nattirlich in-
spiriert sind, wie Light und Dark, als auch innovativ und designorientiert,
wie Greige. Die Formate 30x120 und 20x120 sind typisch fiir Holzdielen.
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ordicwfood

Natwral Style
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Nordicwfood

Natural Style
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Light 5x5










Greige 30x120
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24 pz/pcs/Stk 20x120
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Gradino
30x120 5x5 mosaik

Gradone

7,5%120 Battiscopa-Skirts-Sockelleisten

20x120




Resistenza al gelo
Frost resistant
Frostsicher

Colorato in massa
Colored body
Durchgefarbt

Tecnologia Ink-jet
Ink-jet technology
Digitaltechnologie

Calibrato e rettificato
Calibrated on four sides
Rektifiziert

Stonalizzazione
Multi-design
Verschiedene Druckmuster

Resistenza ad alti carichi
High load resistance
Haher Lastwiderstand

Resistenza allo scivolamento
Slip resistance
Rutschhemmung

R10B

Destinaziene d'uso
Intended use
Anwendungsbereich
(pag.17)

Dark 20x120

COLLEZIONE
RANGE
SERIE

FORMATO

SIZE
FORMAT
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* Le dimensioni delle basi possono essere soggette a variazione

* Die MaBe des Ausstellungsstanders konnen Abweichungen unterliegen.
* Frame dimensions may be subject to variations
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Culla 30/20x120
59,5%60 cm




Scheda di Certificazione Qualita
Technical Properties
Technische Eigenschaften

PROPRIETA' FISICO-CHIMICHE

TIPO DI PROVA

VALORE PRESCRITTO

PHYSICOCHEMICAL PROPERTIES TYPE ©@FTEST VALUE XLSTYLE
EIGENSCHAFTEN ART DER PRUFUNG | WERT

Lunghezza e larghezza Conforme
Length and width EN ISO 10545/2 | +/- 2% max +/- 5 mm Compliant
Lange und Breite GemaB
Ortogonalita Conforme
Orthogonality EN ISO 10545/2 +/-0,5% Compliant
Eckigkeit GemdaB
Spessore Conforme
Thickness EN ISO 10545/2 +/- 5% Compliant
Dicke gemdaB
Planarita Conforme
Flatness EN ISO 10545/2 +/- 0,5% Compliant
Fldschenebenheit GemdaB
Reffilineeita degli spigoli Conforme
Straightness of the edges ENISO 10545/2 +/- 0.5 Compliant
Geradlinigkeit der Kanten GemdB
Assorbimento d'acqua Conforme
Water absorption ENISO 10545/3 /- 0,5% Compliant
Wasseraufnahme GemaB
Coefficiente di dilatazione termica

lineare - Conforme
Linear goefﬂcrenr of therral EN ISO 10545/8 - 9% Compliant
expansion 7
Linearer GemaB
Wdarmeaausdehnungskoeffizient

Resistenza alla flessione Conforme
Flexural strength coefficient ENISO 10545/4 )= 35 N/mm?2 Compliant
Koeffizient Biegefestigkeit GemdaB
Resistenza agli sbalzi termici Resistente Resistente
Resistance to thermal shock ENISO 10545/9 Resistant Resistant
Bestandigkeit gegen Thermoschocks Resistent Resistent
Resistenza agli acidi e basi di bassa

cor!ceirazione ) Resistente
Resistance To acids and bases of low EN ISO 10545/13 GLA Resistant
concenfration Resistent
Bestandigkeit gegen SGuren und

Basen geringer Konzeniration

Resistenza agli acidi e basi di alta

concetrazione Resistente
ResstanCe o acies QRolBds=S 0 EN ISO 10545/13 GHA Resistant
high concentration ;
Besténdigkeit gegen S&uren und Resistent
Basen hoher Konzentration

Resistenza ai prodotti chimici di uso

domestico e sali per piscina

Resistance to household chemicals Resistente
and swimming pool salts ENISO 10545/13 GA Resistant
Bestandigkeit gegen Resistent
Haushaltschemikalien und

Schwimmbadsalze

Resistenza al gelo Resistente Resistente
Frost resistance EN ISO 10545/12 Resistant Resistant
Frostbestandigkeit Resistent Resistent
Resistenza alle macchie Resistente
Fleckenbestandigkeit Resistent
Resistenza all'abrasione superficiale

Surface abrasion resistance EN ISO 10545/7 PEI ¥/-3

Oberfldchenabriebfestigkeit




Destinazioni d’uso

Intended use - Anwendungsbereich

Materiali consigliati solo per bagni e camere da letto di Materiali consigliati per sollecitazioni all'abrasione
abitazioni; ogni abrasione deve essere evitata » Tiles IEI relativamente forti in ambienti anche non protetti da agenti
suitable only for residential bathrooms and bedrooms; any graffianti, sia pubblici che privati » Materials suitable

type of abrasion must be avoided = Nur fir Bader und for situations of relatively hard abrasion in enviroments
Schiafzimmer von Wohnungen empfohlen; jeder without protection against scratching, both public and

Abrieb muss vermieden werden » private « Empfohlene Materialien fiir Bodenbeldge im

Objekt- und Wohnbereich mit starkerer
Abriebbeanspruchung und ohne Schutz gegen
kratzende Verschmutzung.

IEI Materiali consigliati per tutti i locali di un’abitazione, con
esclusione dell’ingresso e della cucina; deboli sollecitazioni
all’abrasione « Tiles suitable for any room of a house except
for entrance areas and kitchens. Low stress abrasive
* Fir alle Wohnraume geeignet, mit Ausnahme des
Eingangsbereichs und der Kiiche; leichte
Abriebbeanspruchung

Materiali consigliati per qualsiasi locale di un abitazione

IE’ che non abbia collegamenti diretti con I'esterno o accessi
non protetti da zerbini. Medie sollecitazioni all’abrasione
Tiles suitable for any room of a house without direct access
from the outside or access not protected by doormats.
Average siress abrasive « Fiir alle Wohnraume ohne
direkten Zugang von auflen geeignet, welche nicht
durch FuBmatten geschiitzt sind. Mittlere
Abriebbeanspruchung «

@ Materiali consigliati per locali sottoposti a sollecitazioni

all’abrasione medio pesanti come: case individuali,
commerciale leggero « Materials suitable for rooms subject
to medium-heavy abrasion, such as detached houses and
light-traffic commercial buildings « Empfohlene Materialien
fiir Raume mit mittlerer Abriebbeanspruchung wie
Einfamilienhauser, Gewerbebereiche mit leichter
Beanspruchung






